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SCHAEFFLER

I VAT reg nr.: DE291636029

Schasffler Technologles Fritz-Drescher-Strafie 97421 Schweinfurt

AR

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S-p.A- 2 Neta diricevimento/ Receiving Noles S%Jarll;igr;.s%lg{e s
V Dei Ciclamini 4 40042318
I-70026 MODUGNO BA § Trasparta / Frefght 7 Consegnal Delivery 4 Data spedizione/
Shipping Data
Ry e Dot R G 18.03.2020
Hot Frae
Trasporto/  Mezzo vosty
Frefght Other Vehicle Faturainvokce
srallil oo |
glu[[)?)wel?;\lan' YAt Incoterms Aricdla 9Data/Data Z -
91001509 IT04886850728 DAP Modugno 668 }
11 Ordina d'acquisto n/Purchase Qrder No, 10 Vostro diferfmenta/ 15 Altre Informazionl 12 Nostm reparts/ 13 Tel. 14 Nr, destinatari/ 16 Nr, d'erdine/
Your Relerence Addibgnal Data Qur Department Receiver No. Qrdar Na,
550003885301 413 PJSFAH-PLLS 24466 198933
Sipos Fruzsina
Codica destinaziane! 20 2824 Paso totafesTotal Welght
Fepping Gode " ML-Express & Logistics GmbH Pata X Lores 1.506,0 KG
Trasporto speciale / Dedicato Fraa
Porta NetioNet 1.255,8 K&
assagnato/
22 Specifica di s Fzrganaaunaziona
BT 42 x OD0OSON, 96 x KLT 4314 Gesinazionel Receiing Lostlon
57101980 14248
?dinzzndi i
eShnazion:
s 40028 Lhbe— T4l 17940
27 A, 28 Articolo clionte / Descrizlone socuanms/  mme/  Consegna/Delivery
RAecelver Part No. Deseription/ Part Mo. / Pack™ - Quantity Qta Unltasla Handling Unit
001 9000112573 F-563739.04,RTR1-H84#S 5.760 pz  40942318/10
Cuscinetto a rulli conici
083563415-4350-10
KUEHNE-+NAGEL sl e
BUMY
ACCETTAZIONE MERCE _ *
coa [ e ::5?6_9 iP|[e3u0a ElEQ _ 871298589
Quantlt? d:chna‘rat‘a. 10| [EqULLL,P 3PS 3[E EHULOMO) 871298606
Quantita effettiva: AiEqu} BxIUenD
Tipo Imballaggia: Cy :01BejjEquw| odi) 871298633
Quantitd tmbatki: (EAIIBYR BHIUEND 871298650
Conformita alle schede d'imbatlo: @ IBIBIBIYOLP BUIUEAD 871298667
Data controlle: €293 2lo o
Firm %rdln ta r;.'l Purchase ; rfer No. Latto / Batch Quan{il;{. Ogamjif" u@m“{ng%ﬁu%ﬁﬁ alu#tga::} v
56083885301 0036687354 s EZ1 e+ 5 N Z
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggic
1 871298571 20803KG  251,0KG  B00x 600x 720 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H8445 Quantita: 960 PZ
2 871298589 2083KG 251,0KG 800x 600x 720 MM Q000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB4#S Quantita: 960 PZ
3 871298606 2093KG 251,0KG 800x 600x 720 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB44S Quantita: 960 PZ
4 871298633 209,3 KG 251,0KG B00x 600x 720 MM 0000SON
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiesiasse 1-3, 81074 Herzogenaurach, Phone +49 9152 82:0, ¥ax +49 9132 82-4850,
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. G eheny ota o,
V Dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNQO BA 4 gaa spsaione!

40942318

18.03.2020

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto loxdo imballaggio
Articolo 083563415-4350-10 F-563739,04.RTR1-H84#S
5 871298650 209,3 KG 251,0 K& 800x 600x 720 MM Q000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTRi-H844S
5] 871298667 2003KG  251,0KG 800x 600x 720 MM 0000SON

Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#5

Gestione imballaggi a rendere

6,000  P-26-SGP4 Palette 800X500X127-FAG-HLZ
96,000  P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP
6,000  P-38-A0806 Coperchio SW-SG-812X612X53

Kanban No.

Quantita: 960 PZ
Quantita: 960 PZ
Quantita: 960 PZ

0000SON

KET 4314

Q000SON

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo i1l diritto dell'Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Frachtaufirag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium frelght no.
/Abender / Sender Unsere Referenz-Nummer / our referenca number
FSW: Schaeffler Technalogies AG & Co. KG, Werk Schweinfurt PFR20301Y9
Fritz-Drescher-Strasse / Tor 4
Datum / Date Richfung f Direcfion
DE 97421 Schweinfurt 18.03.2020 14:54 Ausgang / Outbound
Spediteur / Camier Spediteur-Nr. / Camier no.
f:lazcll::!::; : Schweinfurt ML-Express & Logist 88005100
Ladetag /Loading  (03/18/2020
date
Ladeuthrzeit / 17:00
Loading time
Empfdnger / Recelver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name;
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn Hgae phoei
V Dei Clolamini 4 b L
Eintreff-Datum / Eintreff-Zsit /
IT 70026 MODUGNO Required date Required time
Kontakt f Contact Telefon { Phona E-Mail Adresse / Address 03/20/2020 18:30
Shipping reference number
SN number
57101880
Packstilck / Parcel Anzaht / Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewlcht f Welght
Reference number  Type Lénge / Length Breite / Width Hihe f Helght kg
40842318 Pallet 6 80 60 72 1506,000
Summe Packstiicke / Gesamt Gewicht/
Amount parcels Total welght 1506,000
Kontakie beim Absender / Gontacts ship from location Bezahlung / Payment
Veranlasser / Initiator Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachfrechnung die
Molnér, Adam PJSFAH-PLL5 Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
molnaaam@schaeffler.com Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.
Kostenelement /Cost element
H M F -LE"g ﬁ?i 5
Rechnung fnr sfbﬁﬁgﬁﬂﬁrem an J;IQ‘Uc&fﬁ}']ﬁ'a spcrtaiibrr !’harges
will apply: 2dugng B
3 iU\_l— vl LU co
Ubemahmebestitigung des Fahrers / Acceptance by driver Ver 1 FCa Su L 1‘ . i ﬁn; Va d
Datum /Date Uhrzelt Name Unterschrift / Signatire U qua ita e quantity”

Empfangshestitigung des Warenempfangers / Recelpt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name Unterschritt f Signature
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1. Blatt Lwelrs) Rechnung furAuftraggeber 2. Blatt {(griin)  Frachtfiihrer 3. Blatt Fblau) Empfinger 4. Blatt (rot) Absender

1st leat (whita) involze forthe clfent 2nd faaf(qmang Ca:r ar 3rd i‘aaf{b lug} Addressee 4ih leaf {rose} Sender

Teroxemplalo {blanc)  Faeture pour e commantant ert) (blow) Inatatra 4o exemplalra (rougs)  Expéditeur




